REVISTA ILLUSTRADA DE PORTUGAL E DO EXTRANGEIRO

17. Anmo || DE NOVEMBRO DE 1894 XVI1 Volume — N.° 613

MORTE DO IMPERADOGR DA RUSSIA

ALEXANDRE Il — FALLECIDD %0 DIA | BO CORRENTE



O OCCIDENTE

CHRONICA OCCIDENTAL

Quando era rapaz e rapaz muito novo ainda, os
meus passeios favoritos eram para o {emiterio !

E niio vio imaginar por esia minha predileccio
de gato-pingado, que eu era um romantico, um
merencoris, um sentimental |

Nada d'isso! Era alegrissimo, pelo contrario,
alegrissimo eu e alegrissimos os meas dois compa-
nheims permanentes d'esses passeios quntidmnos,

ug foram os companheiros joviaes da minha

espreoccupada mocidade, o Rodrige Affonso Pe-
quito, hoje grave par do reino, erudito professor,
um dos quarenta malores contribuintes do seu
bairro, € & Auvgusto Alexandrine do Carmo, que
n'esce 1emMpo Nao pensava sendo em comedias e
em litteraturs @ que mais tarde teve aquella famo-
sa livraria da rua do Ouro, que foi como que a
academia dos mais brilhantes espiritos da geracio
nova — gereciio que hoje jd é quasi velhal —o
pobre Carmo, que tinha tanto talento, tanta ale-
gria e que 4 ha tantos annos dorme o eterno som-
no n'esse cemiterio dos Prazeres, de que elle gos-
tava tanto, & que nos frequentivamos diaramente
com- a assiduidade, com a pontwalidade. com que
o5 janotas de Lisboa fazem hoje a Avenida.

De dia tinhamos as nossas aulas, 68 nossos es-
tudos, 08 nossas occupacies, mas 4 tarde, depois
de jantar ia-mos todos tres a correr para o cemi-
terio dos Prazércs @ ahi passavamos horas ¢ ho-
ras a passeiar por aquellas ruas selenciosas, a lér
e o commentar os ¢pitaphios dos jazigos, a esprei-
tar a dor, o ingratidao, a volubilidade ¢ a toleima
humana que de veéz em quando ism para ali pas-
selar tambem 0 seu boccado,

E eu com a mani. litteraria que jd entio anda-
va de volta comigo, pensava em fazer um livro,
que deveria ser uma obra notavel, que havia de
me dar a celebridade, livro que gracasa Deus nun-
ca cheguel a perpetrar, qué nunca passou do titu-
lo, um utulo muito 1olo — 4 Sombra dos Cypres-
fes, sombra d'uma arvore que quasi gue nio da
suombra nenhuma.

Durante um par d’annos essas nossas pereprina-
qﬂes lugubres repetiam-se todos os dias, até que
uma tarde uma scena a gue AsSISLIMOS No cemi-
tério, nos enxolou de vez d'esses passeios,

Lembro-me perfeitamente d'esza scena. ,

Foi no cemiterio do alte de 5, Jofio, n'um dia
da proeissio do Corpo de Deus.

oda & gente andava cd pela baixa ncotavel-
lando-se pelas ruas por onde passava a procis-
siio, que n'esse tempo 5. Jorge e os seus pretinhos
ndo sé limitando a dar a volta pelo largo da 5¢,
passeavam porum bom par de ruas da baixa. Nos,
segundo 0 nosso costume, nilo quizemos saber de
festas & n'esse dia, para variar em vez do cemiterio
dos Prazeres fomos ao cemiterio do alto de S,
Jodio, que por mais afastado frequentavamos me-
nos VEZes.

Quando chegdmes, o cemiterio estava deserto
2 50 ld no fundo um punhado de gente, seis ou se-
te pessoas, 3o pé da valla commum.

la-se fazer um enterramento,

Fomos viér,

O morto estava n'um esquife, nio tinha caixfo.

Era um homem novo ainda, um fadista, dizia o
a sua forlette, denunciavam-n'o as melenas de ca-
bello negro, ondeado, empastado, cahido sobre a
testa, amarella como céra.

0s olhos estavam vendados por um lenco bran-
co com barra escarlate. Vestia jaleca preta d'nla-
mares, cinta negra, calgas muito justas & perna,
terminando em boca de sino, meias de linha bran-
ca, chinellos novos, bronzeados, d'esses chinellos
gue fazrem os presos do Limoeiro,

O grupo que estava em redor do esquife eram
mirones, como nos, que olhavam para tudo 2quil-
lo_indeferentes, & uma rapariga trigueira, muito
fein, toda wvestida de chita preta e que tinha o3
olhos vermelhos de chorar,

O3 coveires tiraram o cadaver do esquife,

A rapariga, a solugar, i}Fbruquu-se sobre ocada-
ver para lhe dar um beijo, mas apenas chegou os
labios & testa do morio affastou-os instingtivamen-
e, involuntariamente, com essa re]'tugnan:jg phy-
sica do frio da morte.

{Js coveiros agarraram no cadaver, puzeram-no
spbre uma tabua e depois baloucando a tabua
em duas cordas, foram n'a levando até ao fim da
cova,

_‘I.,.F..-,n‘sum ld se clle estd morto deveras, coitadi-

nho | solucou a rapariga.

— 5S¢ estdmorto | Ora adeus | Daos a livre a va-
cemecé de estar como elle estd, disse um dos co-
veiros emquanto o outro pochando para cima a
tabua deixava 4 ém baixo o cadaver sobre a terra.

Depois comecou & cavar € a atirar para baixo a
terra, que cahia sobré o morto comum ruido sec-
co, lugebre, que nio se paréce com mais nénhum
soan... Pal Pal Pal

E a cada punhada de terra o corpo abalava-se,
mexia-se como se estivesse vivo ainda,

A rapariga trigueira desatou n'um berreiro ¢nor-
me de choro,

E a terraia cahindo sobre o cadaver com aquel-
le som soturno SECCo. ..

E por fim ji o corpo estava todo encober-
to ¢ ainda se viam 05 sapalos bronseados e as
mealas brancas, estremecerem a cada punhado de
terra, Engcmdos pard cimi. COmMo Sé Viessem a nas-
cer do chao. ..

Por fim os pés desappareceram tambem.

Afastamo-nos silenciosos, em quanto a mulher,
a solucar 14 ficou ainda a olhar paraa valla, e sem
nos consultarmos, sem dizermos nada uns aos
outros, encaminhdmo-nos todos trés para a porta
do cemiterio,

Quands nosachdmos ¢d fora, na circumvalacio,
respiramos aliviados como se nos tivessem tirado
de cima de nos um peso.

E entio comecamos a conversar, mas nenhum
de nos fallou da scena a que acabavamos de as-
sistir,

Diziamos coisas para rir, chalagas, mas o nosso
riso era amarello.

M'essa noite sonhdmos todos tres com aguelles
pes que nasciam da terra e nunca mais fomes pas-
selar para o cemiterio,

Estavamos curados |

-
- -

Estas recordagtes longiquas, sobre as quaes ja
passaram ©O% seus trinta annos, foram acordadas
agora pelo dia 2 d'este mes, pur esse dia de Fi-
nados que leva toda a gente aos cemiterios, nio
por um exotico prazer, mas por dever piedoso,
accordou-as ranbem um artigo muito curloso que
dicerca de cemiterios encontramos n'um jornal hes-
panhol.

Esse artigo reproduz aleuns epitaphios celebres
que por muito interessantes vamos traduzir aqui;

Epitaphio d'uma matrona romana:

Guardou a sua casa: fiou a sua lan s

Epitaphio de Alexandre Magno ;

« Lhna tumba basta para aguelle & guem vio bas-
fou o miundo.s

DMum desconhecido no cemiterio de Mantua 2

alFui, ndo sou: $015, NIa Sereis.s

Epitaphio d'um frade:

s Agqui frei Matheus repousa
s En vida nao feg outra coisa.

E celebre na litteratura franceza o epithaphio
feito para o tumulo de Richelieu:

Ci-git un famewy cardinal

we fit plus de mal gue de bien ;
e ben gqu'il fit, ¥l le fit mal:
le mal qu'si fis, if le fit bien o

Em Santarem n'um convento, existe a seguinte
inscripciio rumular :

sdgui jay Vasco Figueira, muitc conlra a sua
vontade,

N'uma egreja de Navarra ha este epitaphio z,
wAgui jay dona Marina, qne morreu tres dias
antes de ser condessa.s

No cemiterio de Milaga ha um epitaphio curio-
50 cemposto em vida pela pessoa a quem se refe-
ré E assim:

A divida que o5 moriaes
Contrafitram ao nascer,
Paguei dervando de ser
Pedro Alcantara Corraes.

0 poeta Lopes d’Avyala fez o seo epitaphio que
niio chegou a por-se no tumule, E' muito original.
Ayala unha uma bronchite que o fazia tossir im-
menso, quaslt que permanéntémente, o que o -
commodava mutto, anto a elle como as pessoas
que o euviam e porisso o epitaphio, que para &
mesma escrevey, reduzia-se a tres palavras:

v i N30 fos e

Num cemiterio de Hespanha este epitaphio,
comico, que nia traduzimos para nio lhe tirarmos
o sabor que 56 em hespanhol tem,

MaRIARITA

Muridg d los cinco meses de oaade
Hija mia !

(Jue pronio comesasie, a dar-nos disgustos!
Tus Padres..

Mo Pére Lachaise ha um tem numero de epita-
phiios divertidissimos,
Um :

vAgui Jag X... gue foi bom pae, bom esposo @
bome eidaddn. A sna inconsolavel vivva, continua
Sfrente do seu estabelecimento na rua de fal nume-
70 damias,

Qutre

sAgqui fay a mening F. Na lerra foi um anjo, o
Jue mIo serd o cen =

Qutro :

Um idyllio conjugal. e wumnle da esposa —
Je‘li' attends. No tumulo do marido, ao lado: « Me
YOICE,

O curioso d'este idyllio ¢ que o marido incon:
solavel foi ter com a esposa, trinta e cinco annos
depotz della estar a espeéral-o !

Mos cemiterios de Lishoa tambem abundam
epitaphios estravagantes

MNos Prazeres por exemplo, n'um jazigo d'uma
ruas proximas do tum-lo dos dunues de Palmella
ha esta conceituosa quadra, que eu seide cor,
ginda dos passeios de rapaz a que mé referi no
comecgo d'esta chronica & f

wf) tu gue me estds lendo

eJue le imporianm o5 05§08 MEUs.
wlimguanito fires vivendo

«Ri do mundo e teme a Deusl»

MN'um tumulo logo 4 entrada do cemiterio, na
primeira rua 4 esquerda, muno perto do jatige
municipal ha um tumulo que ¢ uma grande pedra
sobrepujada por uma cruz, -~
. A pedra estd 1oda coberta de hera’e a unica
inscripciio que esse tumulo tem € um pé gravado
na pedra, um L) com uma spostrophe, @ uma rosa.

A traduccio Jdeste enygma é ;

Ped'rosa (Pé d'rosa ).

Devemn corcerdar que come inscripgiio tumular
um enygma pittoresco € um verdadeiro achado |

-
L] L

Finalmente depois de luetar largas semanas
€0m 4 mOorle @ precisamente na occasido em que
mais esparancas havia na victoria ¢ em que os
proprios medicos, queé ao principio tinham negn-
do todas as possl!}ﬁmmﬂﬁ de cura comegavam a
convencer-se que essa possibilidade se podia dar
e que se farin o mlagre, o Czar da Russia suc-
cumbiu 4 terrivel doenca que o minava.

Essa doenca segundo umas cartas recentes do
dr. [.eyden a um seu illustre collega na faculdade
de Medicina de Berlim parece que nio era o mal
de Bright como se disse; mas sim, um cancro nos
rins.

A respeito dos diagnosticos ¢ dos prognosticos
dos numerosos medicos russos que examinaram
o Czar e que trataram d'elle vae |4 fora nos cen-
tros madicos de Paris, de Vienna, de Berlim ¢ de
5. Petershurgo renhida e violenta discussao. 1

Alguns jornaes francezes accusam violentamen-
te os medicos russos de impericia no tralamento
do Czar e dizem que o imperador de todas as
Russias morren sem  tratamento medico ¢ que

valquer pobre operario francez que recolhe
ﬂoemc aos hospitaes de Paris, ¢ tratado com mais
sciencia, com mais cuidado, com mais arte, de que
o foi o Czar.

Ma Russia a opinie publica volia-se furicsa
contra os medicos da corte @ accusa-os de impre-
videncia e de ignorancia. Diz-se por exemplo que
elles andaram muite tempo a tratar do Czar sem
saberem o que elle tinha e gue foi um medico
de tordo, que n'uma viagem gque pelo mar fez o
imperador nos principios d'este anno, notando os
gymptomas alarmantes que se manifestavam no
rosto do Czar, vendo a inchachio dos sobriolhos
e das faces, pedin em seguida a um dos criados
graves d'Alexandre Ill-uma por¢io da urina do
Czar e que, analysando-a, descobrin a albumina
que esses symplomas denunciavam ; que for esse
medice gque communicando o resultado da sua
analyse ao dr. Zaccharing, o medico imperial lhe
abriu oz olhos sobre a doenca do imperador.
Diz-se agora tambem que o dr.’Leyden confesson
ao tal seu collega allemdio que s¢ engandra no
disgnostico da doenga e gue disgnosticou mal de
Bright quando se tratava d'oma affecgiio cancero-
sa renal. Em todo o caso além de nada servirem
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apgora- estas descolpas, estas accusaces estes can-
cans scientificos, que ha sempre em torno dos
mortos illustres, nio nos parece que mesmo ha-
vendo érrono diagnostico o enférmo nada perdes-
se isso porque, ou se tratasse d'um cancro dos
rins ou do mal de E".]‘ii_"']'l.;1 o enfermo estarcia irreme-
diavelmente condemnado. sendo ambas az doencas
¢gualmente terriveis e egualmente fataes.

O Csar Allexandre HI Alexandrowitch cujos ti-
tulos éram imperador & autocrata de todas as
Russias, Tsar de Moscow, Kiew, Wiadimiro, Ne-
vyorod, Astrackan, da Polonia, da Siberia, da
Chersonésse, Tanmuia, senhor de Pskow, gran-
dugue de Srigolensk, da Lithuania, Volkynia, Po-
dolo e Finlandia, Principe da Esthonia, Livonia e
Courlandia, morreu muito novo pois nasceu em
5. Petesburgo ao 10 de marco de 1845,

Era segundo filho d’Alexandre Il e portanto
nio foi creado nem educada para o difficil officio
de saberans, mas em 1865 o seu irmio mais velha,
o csarewitch, morreu em Nice e portanto Ale-
xandre passou a ser o herdeiro do imperio.

Em 1886 casou em 5. Petershurgo com Maria
Feodownoa, princeza Dagmar de Dinamarca,
actual czartna e que fora noiva do seu fallecido
irmio ¢ nunca houve no mundo casal mais feliz
do que este meénage imperial, porque Alexandre LT
g¢ loi 0 modelo dos sobheranos foi tambem na
sua vida intima o modelo dos esposos e o modelo
dos paes.

[durante 15 annos o czarwitch afastado dos tra-
balhos e das preoccupacdes do governo vivew
com sua esposa e seus lilhos, que elle estremecia,
vida perfeitamente burgueza, modesta, simples
pois ndo havia em toda a Ruossia homem deé ha-
bitos mais simples, mais singelos, mais metido
comsigo. que o fallecido czar.

Em 1881, assassinado pelos nihili:—'.nl.s, SEU pae,
Alexandre foi chamado a subir ao throno.

Coumo elle se desempenhou d'essa diffieil mis-
sio’ de governar um povo, ¢ de governal-o em
autocrata, em senhor soberane, dizem-n'o elo-
quéntements as saudades que deixou em todo
o imperio, dizem n'e as bencglos de mundo in-
teiro, que via n'elle o grande pacificador,

Seu pae germanisdira toda a Russia, Alexandre
comecouw o seu imperio rossificando.a, Com a
sua elevagio ao poder sacabou o reinado dos
bergs, & comecou os dos offs.s como se dizia em
&, Petersburgg allodindo aos sjudantes de campo

ue2 o novo imperador escolhera para sie aos
fidalgos d'origem allemi que o antigo imperador
titha nas suas gracas,

Alexandre I foi um grande monarcha, um ho-
mem de bem, um homem honrado em toda a
extensio da palavra, dotado de uma grande au-
toridade, de uma grande ensrgia ¢ d'uma forca
hereulea,tanto moral como physica. A sua vontade
era a vontade suprema e absoluta em todad a
Russia & pode se dizer mesmo em toda a Europa.
O que elle queria havia de se fazer: mas sabia
querer, sabia dizer o que queria e queria sempre
bam,

E além de tudo mais o Csar Alexandre 1l como
diz um dos sens biographos fol um imperador da
Russia, russo dos pés & cabeca, um verdadeire

russo e um grande russo.
Gervasio Lobato,

AS NOSSAS GRAVURAS

ALEXANDRE 1II E A IMPERATRIZ VIUVA

A chronica deste numero occupa-se largamen-
12 do grande collosso que a morte acaha de vi-
ctimar, Alexandre Il imperador da Russia, por
1520 aqui apenas reunimos algumas notas blogra-
phicas.

Alexandre Il nasceu a 10 de margo de 1845,
filho do imperador Alexandre Nicolau, que ol
victima de um attentado dos nihilistas, em 13 de
marco de 1881, & da imperatriz Maria, princeza
de Hesse,

Desde 1865 que era o principe herdeire do thro-
no da Russin, ao qual subio per morte de seu pae,

As condicGes em que Alexandre |11 subiu ao
throno nio podiam ser mais desfavoraveis, por-
que a Russia, minada pelas idéas inhilistas, cons-
pirava por todo o paiz contra 6 governo imperial,

acabando Alexandre 1l de ser victima de uma.

bomba explosiva que os nihilistas langaram no
geu caminha.

Este facto influiu poderosamente no espirito de
Alexandre III, para proseguir no governo de re-
preéssio, lalvez contra sua vontade, pois era dao-
tado de um espirito mais liberal que o de sen
pae, mas para que N0 28 pensasse que alie por
medo cedia as intimativas nililistas,

E nio se pense que o partido nihilista era &6
do baixe povo ; n'elle estavam filindos muitos ho-
mens importantés da Russia, & das escolas supe-
riores sahia um bhom contingente de estudantes
que pugnava pelas liberdades publicas.

Assim os primeiros annos do governo de Ale-
xandre Il foram attribulados e o phantasma das
conspiracgtes preseguiu o nove monarcha por to-
da a parte, o todas as horas, até dentrs do sey
palacio, 4 mesa das suas refeicdes, na leitura de
qualquer carta ou papel que recebia, em todos os
momentos e actos da sua vida,

Comprehende-se quanto ern horrivel cingir
assim uma corda de imperador. Alexandre I1I,
porém, com 8 sua grandeé coragem soube triam-
phar de todos os perigos que o cercaram, & sem
se arredar do caminho encetado, ganhar a con-
fianga do seu povo e os respeitos do mundo intei-
ro, dotando o seu paiz com grandes melhoramen-
tas, restabelécendo as financas do estado, bastan-
te abaladas quande tomou conta do governo, e
elevando o exercito consideravelmente.

A sua administraglio foi das melhores, o que
concorréy para mais engrandecer o seu paiz.

Quando Alexandre [l subiu ao throno da Rus-
sia tinha 36 annos de idade @ havia desposade,
em 1866 a princeza Dagmar da Dinamarca, a qual
gstava para casar com o grao-duque Nicolau, ir-
mio de Alexandre.

O griao-dugue Nicolau morreu de uma tisica
em Nice e ali antes de morrer, legou a sew irmio,
juntamente com o5 seus diréitos de herdeiro do
throno da Ruossin, a mio da princeza sua noiva.

Para esse fim deixou uma carta a seu irm#o,
em que lhe pedia que desposasse a princeza de
Dagmar. Esta carta conservoun-a Alexandre por
algum tempo sem lhe dar cumprimento, na duvi-
da em que estava da princeza o acceitar por ma-
rido, atd que um dia resolveu dirigir-se a Char-
lettenburg, residencia da familia real da Dina-
marca e ali encontrando-se a sds com a prin-
ceza, lhe communicou a carta de seu irmio,

Foi extremamenre tocante esta entrevista e
esta revelaglio, porque a promettida noiva de Ni-
colau tambem tinha uma ecarta do seu fallecido
noivo em que lhe fazia egual pedido.

Assim se dispdz o casamento de Alexandre com
a princeza de Dagmar, que aos dotes da mais cor-
recta formosura reunia os de uma alma cheia de
bondade.

Nio pouco influin no caracter de Alexandre a
estrema hondade e virtude de sua esposa, assim
como tambem influiu para serenar as tremendas
tempestades que assaltaram o principio do reina-
do de Alexandre I, convertendo o seu Eoverno
em um reinado de paz e de justica.

A imperatriz, fol o anjo tutelar que acompa-
nhou Alexandre III. A" sua apparicio tudo sere-
nava, i docura do seu olhar, 6 sorriso dosseus la-
bios, a graca e gentileza do seu porte, que conser-
va com 4 mesma frescura da mocidade, fazia res-
tabelecer a confianca ¢ ¢ respeito do povo pelos
seus monarchas tantas vezes abalados,

Um werdadeiro anjo bom |

A imperatriz viuva chama-se Maria Sophia Fre-
derica Dagmar e £ filha do rei Christiano 1X da
Dinamarca @ da rainha Luiza Guilhermina Frede-
rica Augusta, princeza de Hesse-Cassel. MNasceaua
14 de novembro de 1847, tendo 19 annos de ida-
de quandn cason, em (866

k' irméd da princeza de Galles.

Sio cinco os filhos que houve d'este consorcio,
O grio-duque herdeiro Nicalau Alexandre, hoje
imperador sob o titule de Nicolau 115 o grio-du-
gque Jorge Alexandre, nascido em 27 de abril de
1871 3 ﬂgran-duque:n Xinia Alexandrina, nascida
em 25 de marco de 1823 3 o grio-dague Miguel
Alexandre, nascido em 26 de novembro de 1874
¢ a gran-doqueza Olga Alexandrina, nascida em
1 de junho de 1832,

A GUERRA DA CHINA E DO JAPAO

A guerra tiio inesperadamente ateada, ha pou-
cos mezes ainda, 14 nos confins da Asia, & me-
diante a qual as duas nagdes belligerantes, China
e Japio liquidam a final antgas divergencias, re-
sultantes da inconciliavel rivalidade que, desde
muito tempo existe entr?, os dois povos, logrou
por mais de om motivo. dispertar o Interesse & g
anciedade das principaes nagdes da Europa.

A influencia que os resultados d'esta contenda

poderiam vir a exercer sohré a politica curopeia,
obrigando talvez os principaes gabinetes politicos
a intervir em defeza dos seus interesses ameaca-
dos, era hypothese que a todos sobresaltava ; re-
ceiava-se a todo o momento vEr surgir qualquer
complicacio emprevista.

Esta lucta renhida, em gque iam encontrar-sé
frente a frente dois poves quast irmios, profun:
damente separados, no entants, peélos principios
politicos mais oppostos, nio podia. nem devia
alids ' deixar indifferentes as nacGes civilisadas do
Occidente. Vemos d'um lade, a China aferrada
com [eimosia 4 sua antiga e proverbial aversio
para com toda e qualquer inluencia das ideias
europelas, repeliir com intransigente exclusivismao,
assim os elementos do progresso material, como
a moderna cultura dos espirites, Do outro lado
pelo contrario, admiramos a assombrosa rapidez
com que o Japiio prosegue no caminho uma vez
encetado (e diamerralmente opposto) logrando,
com inquebrantavel énergia, superar as resisten-
cias do tradicionalismo conservador, e patentean-
do ao mundo inteire, o espectaculo tio interes.-
sante quanto imprevisto, de uma civilisacio asia-
tica, transtormada pela cultura europeis, medin-
do-se face a face, com a mais velha & caduca das
nagoes cultas do Oriente.

Outro motivo ainda, nio menos poderoso, es-
timulando a curiosidade e o interesse das nagdes
da Europa, as collocava em expectativa perante
esta guerra singular : iam afinal passar por difini-
tivas provas esses formidaveis elemgntos da mo-
derna guerra maritima, quée tamanhos sacrificios
tem custado aos prandes poves do occidente e
aquéas duas nacdes belligerantes adoptaram tam-
bem, por sua vez. Ambas possuem actualmente
esquadras cujos possantes navios fdram construj-
dos nos primeiras estaleiros ¢ arsenaes da Euro.
pa_ e segundo os melhores ¢ mais modernos pre-
ceitos da sciencia do constructor naval. lam ago-
ra e pela vez primeira, vér-se os resultados de
tio poderosos meios de combate, e portanto nho
¢ ‘para admirar que os povos da Europa contem.

lem com anciosa curiosidade tio significativa
ucta — pois todos antecipavam que o mar pre-
SENCIATIA 05 principaes tramiteés da conteénda — ¢
que os successos de maior significaclo teriam lu-
gar sobre as ondas,

Encarregaram-+e os factos de justificar o vati-
cinio : logo ao primeira recontre naval os resulta-
dos foram de decisiva importancia para o futuro
exito da guerra, N'este primeiro combate, que
custou a vida a 1:500 homens, manifestou-se tam-
bem desde logo a inguestionavel superioridade
da marinha japoneza sobre a dos chins.

A 23 de julho, a esquadra japoneza, composta
do navio almirante Morsusima, da Namiva e do
Kau, encontrou-se com os cruzadores chinezes
Tschi- Yen, Kowanschi ¢ Tsao Kiang, que vinham
escoltando o novo vapor Kosching, que navegava
com bandeira ingleza ¢ traza uma guarnicio de
1:500 homen: de infanteria chineza, Os cruzado-
res em seguida a uma curta refrega, fizeram-se
an Iarp;o e, entrementes, a Nanfva fez signal ao
Kosching que fizesse altoc — «Fica aonde estds ou
sollre-lhe  as consequenciass — acto  continoo,
lancava ferro, e immediatamente um escaler da
Naniva conduzia a bordo do Kosching um official
]ai%npcz, Que mumou os chins a render-se, Os
officiaes inglezes e um allemfo, que commanda-
vam, estavam jd determinados o render-se; op-
poz-se porem @ este acto a violentissima resis-
tencia tanto dus tropas como da tripulacic chine-
%d, A5 quaes ameéacavam de morte os seus chefes,
caso. tentassem entrégal-os. A Nanmiva, em vista
d’isto, rompeu o fogo, lancou contra o navio ini-
mlgo um torpedo, que fez voar pelos ares os
patces do carvio, ao Kesching, e seguiu-se uma
tremenda explosio, nfio se afundando commudo o
navig, Os japonezes, entretanto, ndo cessavam as
descargas da sua artilheria grossa ajudando-as
com as baterias de fogo cantinuo ! is quaes os
chinezes inténtavam responder com as suas sal-
vas de mosqueteria ¢ o fogo de uma hateria de
campo.,

Em breve, porém, a poupa e a parte anterior
do Kosching estava jd debaixo d'agua, € com el-
las quagi toda a tripulacio, da qual poderam sal-
var-se apenas 150 homens, sobre uns penhascos
escapando entre estes os  officiaes inglezes: o
capitio allemiio Von Hanncken foi depois reco-
lhido por nm barco de pesca coreano.

O resultado d'este primeiro combate naval dei-
Xou antever o pouco que a China pdde contar
com as suas forgas navaes; e o peior € que nio ¢
de certo mais' esperancosa @ situacio no que diz
respeito aos seus exercitos; ¢uja insufficiencia
trard sempre como resultado inevitavel a der-
rota,

A organisaciio pomposa do decantado exercito



MORTE DO IMPERADOR DA RUSSIA

chinez ; o seu tiio fallado milhiio de combatentes,
—numero alids, bem éscasso e ridiculo, para tio
vasto imperio, o qual abrange a ter¢a parte da
superficie do continente asiatico & cuja popula-
350. densissima, se equipara {se € que a nfio exce-

¢e) & da Europa inteira, — esses algarismos phan-
tasticos, repetimos, ndo passam afinal de mera
chinesaria ; os soldados Egumm quasi todos. ..
no papel. O effectivo (o que ¢ apenas um modo
de dizer) abrange, quando muiro, ;au:nm homens,
e devia sem duvida alguma, ser mais que suffi-
cignte para ﬂr‘rﬁr ethcaz resistencia, & até mes-
mo_para supplantar, as forgas japonezas, alids
muito inferiores em numero, e contando apenas
um effective de 73000 homens, Comtudao, ¢ mis-
ter ainda reduzir a 200000 combatentes a cha-
mada grande fhoste macional ; exercito de pura
phantasia, tristissima milicia, composta na sua
maioria, de mercenarios sem- disciplina e de irre-
gulares que ‘quasi desconhecem a organisacio
militar.

Niio se apuram talvez entre elles 2oio00 solda-
dos, & estes ainda de efficacia militar um tanto
duvidosa.

As unicas tropas & alturd’ da moderna arte da
guerra, que a China hoje possue, resumem-se
ao exercito do estandarte verds, cuja forga nomi-
nal! é de 1po;ooo homens — ¢ o effectivo de 35:000
apenas, E este o corpo de exercito do comman-
do especial do vice-rei Li-Hung-Tschang, cogno-
minade, um tanto préematuramente, talvez, o Bis-
mark chinez. A organisagio d'este contingente, é
copia do exercito prussiano, & a'sua instruccao

A IMPERATRIZ VIUVA

militar € confisda o officises prussianos. Estas
tropas escolhidas, unicas com que a China pade
contar — siio pois armadas e equipadas ao modo
europeu ; a infanteria com espingardas modernas
de alcance, e a artlheria com os melhores e mais
recentemente aperfeicondos canhes de Krupp.

Ao contrario da China, o Japio dedicou 4 dis-
ciplina do seu exeército attenglio profunda e assi-
dua, nio sendo ousadia affirmar que este pode
competir, pela onidade e perfeita organisacio dos
servigos, com os meélhores da Europa. A sua offi-
cialidade, ¢ em extremo educada e instruida.

Oz mandaring que governam as differantes pro-
vincias do Celeste Imperio, estio por esse facto,
investidos no commando dos respectivos corpos
de exercito que as guarnecem, € gque cada um
d'elles arma, equipa e descipling como muito bem
Ilhe parece, e segundo a sua ignorancia militar e
o sen espirito de rotina. 580 alids legendarias as
constantes depredacbes de tio venalissimos func-
cionarios— e a caixa militsar do exercito chinez
derrama-se em parte nas algibeiras dos seus va-
lentes mandarins— dignos émulos d'esses func-
cionarios civis que inventaram para figurar nos
banguetes das festas do imperador, essas aves ¢
outras iguarias de papeliio, as quaes successiva:
mente, e de anno para anno, vio servindo em to-
dos os imperiaes festins, e figurando por verda-
deiras nos orcamentos !

A ninguem deve pois causar ¢spanto os desas-
tres que para a China resultarem da guerra actual,
& ninguem deve duvidar tambem, que tio tristes
vexames se renovem sinda mais de uma vez no

futuro. Eram estas circumstancias mais que sabi-
das dos japonezes, € esse povo tio subtil @ perspi-
cag, estava desde muito preparado para a guerra
actual —espreitava apenas um ensejo favoravel,
para ostentar a sua superioridade militar e affir-
mar formalmente o seu prestigio politico ; appa-
recen afinal o pretexto. A violagiio, pela China,
da clausula de um tratado, que em abril de 1833
os dois paizes, actuaes belligerantes; celebraram
¢ mediante o qual a Corda se obrigava a manter
um exercito regular, (com officiaes de reconheci-
da competencia, réquisitados como Instructores
a uma terceira potencia,) afim de proteger os in-
teresses do commercio € a seguranca pessoal dos
naturaes dos dois paizes, pondo-os ao abrigo dos
conflictos internos tio frequentes na Coréa.

A China faltou ao contracto, mandando tropas
suas para a Coréa, e os japonézes, guixcrHM_\'&r
n'esta medida vma intencio formal de conquista.
A China, porém, accusa o Japio de ter sido o pri-
meire a- dar o exemplo. Este, a pretexto de ten-
tativa de conciliaciio, e provavelmente, de ante-
mio convencido que a proposta nfio lhe seria ac-
ceita, propoz 4 Cnina uma inférveéncio commum,
para a manutencio da ordem, na Coréa; ¢ a Chi-
na, altiva e sobranceira, respondia allegando os
seus direitos de suzerana.

Estava achado o pretexto, —a China cahiu nn
réde e, como ha pouco, com tanta penstracio po-
litica o declarava Emilio Castellar, o5 japonezes
approveitaram o ensejo para distrahirdas questoes
da politica interna por meio d'esta guerra, @ at-
tengio dos seus partidos irrequietos e para infli-
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gir, a0 meésmo (empo, 305 Seus retmgrm.ios pfinms
amaréllos uma severa quanto aspera ligdo, inva-
dindo-lhes o territorio @ reduzindo-os 4 ediremi-
dade de appellarem como ultima recurso, para a
intervencio das grandee potencias europeias.

A nossa pagina illustrada apresenta um con-
juncto de vinh&tas referentes 4 regiio e aos po-
vos do theatro da guerra.

Reproduz a vinhéa n® © um lance da-muralha
que circumda a cidade coreana de Kuldscha. Con-
forme se pode ver da gravura, tanto os ediicios
de primeira importancia como tambem as mais
vulgares construccoes urbanas revelam origem
chineza. Sao manmifestamente chinezas as casas,
com os scus telbados recurvos ) e chineza tam-
bem a extraordinaria moralha, pela parte supe-
rior da qual segue vma roa, dé animadissimo
transito.

Estas muralhas, meio de defeza aliis commum
a todas as cidades da China de uma tal ou qual im-
portancia, sio construidas de cantaria grossa ; a
sna altura regula entre trinfa & quarenta pés, & a
largura na proporcio, apréséntando, porém, na
parte superior menor dinmetro.

O n.® 2 reprodus varios Ly pos coréanos das di-
varsas condices sociaes. 003 habitantes da Coréa
differenceiam-s¢ visivelmente dos chins, posto se-
jam eommuns 8 ambos os povas os caracteristicos
da raga mongohica. 5io mais esheltos e bem pa-
recidos que os filhos do Celeste Imperio. e apro-
ximam-s¢ mais do 1ypo japonico : avantajam-se
tambem — 03 homens pelo menos — em estatura ¢
robustez, aos japonezes. O nariz € menos achata-
do gue o dos naturaes d'aquelles dois paizes e em
muitas individuos, apresenta forma absolutamen-
te europeia. Teem a barba mais accusada e, sa-
liente, ¢ menos obliquos os olhos. Deixam crescer
as barbas, que alguns usam assaz longas, talban-
dosas, porém, de modo muito diverso do euro-
peu. O ‘cabello & preto, compride e corredio, os
solteiros costumam apartal o ao meio e entran-
cam:-lhe a parte posterior em rabicho, nao tio
ci:amrrr:idu. porém, nem tio grosso <omo o dos
chins.

Os corfanos preferem vestir-se de cfres cla-
ras ; jaquetas. largas bragas e sapatos, tudo de
chres leves, ¢ com a feigio chineza ; envergam
ainda por cima uma saia ou cabaia que lhes des-
ce até d altura do tornozélo. Us ricos trazem ves-
timenta de séda aznl. A cdr mais usada pelos po-
bres é um amarello desmaiado, sujo. As mulhe-
Iheres vestem umas saias de prégas com muita
rida. A condiciio social da mulher ¢ o mais mise:
ravel que imaginar se pdde ; a mulher n'aquelles
paires, nio € a companheira natwral do homem,
porem sim & sua escrava ; a sua besta de cargaja
sua machina de trabalbo; um ser sem dignidade
humana @ sem existencia moral, pois que nem as
leis nem o3 costumes Ihe reconhecem direitos de
especie alguma,

L de esperar, para bem d'estes seres infelizes,
que o Japio mediinte a guerra actual, venha a
actuar poderosamente nos costumes e viver inti-
mo dos povos coréanos, e que por effeito d'essa
influencia, & sorte das pobres mulheres possa
em fim melhorar.

A vinhéta n.® 3 reproduz o embarque de tropas
chinezas em Shanghai. O soldado chinez usa ain-
da exactamente o mesmo trajo que usavam, ha
mil & tuntos annos, os seps ancepassados ¢ egual
principio. domina em todo o apparato bélico da
Chmna, Posto que a infanteria ou pelo menos uma
parte, use a4 espingarda allemd, Murat 71, ¢ tenha
recebido instruccdo de varios officiaes inferiores
allemies, sio estas circumstancias, porém méras
excapcies; o chim nem & um soldado com a ca-
pacidade do europeu, nem o vird a ser, provavel-
mente, em quanto o Celeste [mperio ndo passar
por completa transformagiio,

O japonez, cuja civilisacio ¢ tambem de antiga
data, avantajou-se notavelmente em progresso ao
sen lethargico visinho, & dd.lhe excellentes éxems-

los. Corrobora esta affirmativa a vinhéa no 45
Eastaré comparar © aguerrido suldado moderno
que ella represénta, com o puerreirs archaico da
vinhéta n.* 3. O reino insular transformou total
mente, no ultimo quartel deste seculo, a sua or-
ganiciio militar, refundindo-a em moldes euro-
peus. O general japonez gue commanda o exer-
cito expedicionario na Cﬂfeaf esteve, atdha 3 an-
nos, em tirocinio na Prussia e servin durante pra.
70 assaz longo, no regimento de infanteria 55, o
de Wesel; e muitos officiags japonezes, n'estes
tempos mais chegados, militaram tambem no exer-
cito prusgignq_ Dois offiziaes do estado maior ge-
neral prussiano, o tenente corunel Meskel e o
major de Wildenbruck, sfio ha muito, professores
na Escola Militar do Japiio.

O progresso € o statu quo. formam contraste
quﬂ, c aramem,& Iradu;ﬂm as nNossds Erﬂ.‘rufﬂ.i.

0 OCCIDENTE

O n® 5 representa um magote de gente reuni-
da em frente do portal do palacio, em Soul ; des-
tacam-se, pela sua forma tvpica, os altos e caba-
cudos chapeus birmanicos O n? 6 reproduz o
aspecto de uma rua em Soul. Abstrahindo do tra-
jo das gentes, poderiamaos suppbr estar contem-
plando uma rua em gualquer das cidades da
China.

0 n.® 7 completa o quadro; apresentandd-nos a
vista de Tschemulpo, chave da edpital da Coréa.
Ja por mais de umn vez nomeada nas noticias da
guerra, quem sabe se esta localidade nio esrd tal-
vezr desunada a wir a ser ainda theatro de acon-
tecimentos de maior importancia, e de mais alta
significaciio politica.

EEMIDA DE GARCIA DE REJENDE, MA CERCA DO
ESPINHETRO, EM EVORA

Quzm se affastar para nordeste de Evora,
cerca de uns quatro kifometros encontra um con-
venio n'um planalte rodeads de mansos declives,
um convénto muito notavel na sua architectura
porquanto é elegante ¢ simples maa d'oma simpli-
cidade graciosa. Foi n'este mosteiro que D Ma-
nuel receben a noticia do descobrimento da India
e isto dd ao convento um alte valor historico.

O convento foi fundado, em 1433, pelo bispo
de Evora D. Vasco Perdigio, que alli jaz, ¢ pro-
vavelmente foi reconstruido e alargado pelos
monges de 5. Jeronymo.

Junto aa convento, do lado norte, existe uma
pequend tapada; & ahi que fica a ermida que a
nossa gravura representa. £ muito elegante mas
estd ji bastante arruinada. Esta ermida fol man-
dada construir ]'uz!u ehorense Garcia de Rezende,
mo¢o de Escrevaninha de D. Jodo 1l ¢ tambem,
seu chronista,

Sobre a porta da ermidinha [€-3e uma inscripgio
que diz :

EsTa ERMIDA E FONTE MANDGU FAZER
GARCIA DE REZENDE EM LOUVOR DE NOiSA SENHORA
ANND DE MDXX

Interiormente o templosinho mostra a falta de
muitos dos azulejos em relevo que cobriam as
paredes., :

Merece attencio este pequenc edificio. Estd
ligado a elle o nome do chromista palaciana, do
homem que tanto conheceu @ privou com o aus-
tero, grave e mysterioso D Jofo IL

O esvelto da soa construcgio revela bem o la-

is mimoso 'de Garcia de Resende, o auctor da

orre de Belem, aguella joia d'architectura milis
tar, que se ergue gentil a meio da margem esquer-
da do Tejo.

Recommenda-se sobretudo estaermida pela sin-
gularidade da sua architeciura, e bem se pode
considerar como um especimen no seu genéro,
bastante semelhante 4 architectura religioso-
militar de que existe nas cercanias de Evora um
exemplar perfeito—a Ermida de 5. Braz!

— DI
UM PADRAO PORTUGUEZ ®

Moticiou ha tempos, em palavras breves, o tele-
grapho —nfio sabemos se se lembram —que o
imperador allemfo mandou transportar a Kiel e
guardar com pledosa solicitude vm venerando
padrio Fnrmgu:z. recentemente achado em ter-
ritorio allemio da costa ocoiaental da Africa.

Pois a este respeito encontramos na secgio
Arte geiencia ¢ pida d'um dos nomeros da Kolnis-
che Zeitung, chegados a Lishoa na semana finda,
as sepuintes interessantes linhas que nos aprés-
samos a traduzir, no desejo de que fiquem patrio-
ticamente conservadas n'este nosso regisio semas
nal do que de mais interessante para nos memo-
ra, a sahendas nossas a imprensa ‘d'esse vasto
munde : «0 padrdo de Cabo Cross.s (Tomamos
a hberdade de recordar a quem nos lér que o
Cap Cross dos allemies é o Crogs point dos ingle-
£€5 € O MAis portugues ¢ mais exacio, por mais an-
tigo & original, Cabp da Sérra, dos nossos navega-
dores e dos nossos liveos.) «Quando o Papa Xis-
to IV havia confirmado a Portugal, pela Bulla de
21 de julho de 1481, 2 posse de todos os desco-
brimentos africanos, introduziu o rei Jodo I, de
Porrugal, o costume de collocar, para demonstra-

' ¥ida OcoropsTe, vol, 7% pag. 154 o 158,

* Do nosso eollogn o Esonomiata transsrevamss som & devids
vénls o artige que vas ler-sn, @ qua por ser da malar lmportan-
ﬂr.,m'hﬂ“ Ihe damos logar n'sste reposlborio da hidoria pa-
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cio do seu direito de prioridade, padre: com
mseripgio lating ou portugueza, em vez das até
entfio usadas e menos duradouras cruzes de ma-
deira, que os descobridores levantavam nos mais
galientes pontos da costa percorrida, O primeiro
que transportou a bordo taes padrdes for o caval
Jeiro portuguez Diogo Cao ou Cam, o qual no
verio de 1484 percorrén com dois navios n'uma
vingem de ‘descobrnimento a costa occidental da
Alfrica; na sua companhia foi tambem exercendo
as [unccdes de cosmographo o nosso patricio
Martim Behaim de Nuvemberg.

aA expedicio foi ter ao mats importante de to--

dos os rios africanos, so Congo, ém cuja emboc=
cadura, da parte do sul, fol levantado o primeiro
padrio, O segundo padrio (o1 collocado na Cabo
Agostinho a0 norte do Cabo Negro em 13 27"
de latitude sul, @ 0 terceiro no actual Caba Cross
an norte de Walfischbai, na costa da Africa occi-
dental allema.

«Ma globo de Behaim o logar d'este ultimo pa-
driio ¢ asmgnalado com a segointe inscripeho :

Agui foram colfocados ox padrSes do rei de Par-
fugal anno domin de 1485 a 18 de janeiro

Mo anno passado foi este padriio trasladade
para Kiel a bordo do cruzador Falle e ahi collo.
cado na collecciio historica da Academia de Ma-
rinha, O padrio acha se munido de um capitel,
um dos lados do qual ostenta as armas portigoe-
Zas, emguanto nos trés outros se acha uma ins-
cripeiio latina e no fuste uma portugueéza,

«Por ordem do imperador loi agora collocade
em Cabo Cross, em logar do antigo, um novo
padrio, o qual ¢ feito de granito polide pardo
escuro com as dimensSes exactas do velho pa-
drio, que fielmente imita, achando se mumido
tambem das inscripcoes e das armas da onginal.
No fuste tem a mais o novo padrio as armas do
imperio germanico com a subscripgio : «Le or-
dem de sua magestade o imperador allemio & rei
da  Prussia foi collocado no anno de 1803 em lo-
gir do primuive, damnoificado no decorrer dos
annos péla accho do tempo.e”

Ha no trecho que ah fica fielmente trasladado
duas fnexacches graves, que importa corrigir, em:
bora sd succintamente. "

Em primeiro logar, presume a Kolnische Zei-
fung que %0 houve ums viagem de Diogo Cio,
que. essa st realisou em 1484, & que entdo foi

0sto’ o primeiro padrio que menciona dos col-
ocados pelo modesto, se quizerem, mas audaz e
feliz navegador, na ponta austral da foz do Zaire
(t 6" de lat. sul). Ora ¢ hoje certo que Diogo Cio
fez duas viagens. uma que o s, Luciano Cordeire
no seu interessants estudo sobre este navegador
suppoe realisada entre 1482 ¢ 14983, on principios
de 1484, accrescentamos nos, pols um documen-
to da chancellaria de 3. Joio 11'de 8 de abril de
1492, citado & trasladade ndo 30 pelo sr. Luciano
Cordeiro’ mas tambem na «Colleccio de docu-
mentos do Real Archivos publicados por oceasifio
do centenario de Colombo, se diz «que ora veyos;
e outra viagem em 1484

Em segundo logar, o padrio collocado por
Diogo Cio no Caho da Serra dos portiguezes, ou
Cabo Cross dos allemiies, nio ¢ o tercéira mas
sim o quarto. O que induzin a gazeta allemi
n'este ¢rro ¢ o upontarem sé em geral s tres pa-
drées que houvessem sido elevados pelo Diogo
Cho. Cita com efleito 80 tres Alexandre de Cas-
tilho nos seus Efudes historico geographiques ; se-
guindo esta auvctoridade cita apenas trés Perchel
na sua bella historm da geographia, e o proprio
sr. Luciano Cordeiro tres menciona apanas no
seu estude a que alludimos ja (pag: 65 ¢ 66) a
saber : o primeira na foz do Zaire, o segundo no
Cabo de Santo Agostunheo, hoje Cabo de Santa
Marin (13 27’ 15" de latude sul), o terceiro no
Cuho Negro, d'antes Cabo do Padro (154 40 30"
de latitude sul). Ora a verdade ¢ que foram gua-
tro e nio fres ¢ que O QUArED & NAo O TErceird,
como lhe chama a gazeta de Colonia foi colloca-
do pelo grande navegador no sitio d'onde agora
o tiraram wos allemfies para o levarem para a sua
Acadermia de Marinha em Kigl, Como muito bem
conjectura o sr. Luciano Cordeiro, os dois pri-
meiros foram collocados por Diogo Cio na sua
primeira viagem ; os outros dois foram o, evi-
dentemente, na segumda. . i

Felizmente, e gragas de certo & interveagiio
directa do imperador allemiio, nio coube a esta
irrecusavel ¢ veneranda testemunha da nossa pas-
sada grandeza g sorte que teve o seu glorioso ir-
mio do Zaire : nfio o destruiv a acgio bruta das
forgas inconscientes da natureza ou & ainda mais
bruta acgio das paixdes estupidas dos homens.

Preferiamos, ¢ certo, desde que oulro mais re-
cente ficava no antigo logar attendendo d priori-
dade na nossa chegada dquellas partes, que a ve-
neranda ruina viesse para terra portugueza, Mas
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fique embora onde estd. Alli continuard cumprin-
do a sua secular missio de affiemar a extranhos
a prioridade dos nossos descobrimentos.s

MANUEL FERNANDES VILLA-REAL
E O 5EU PROCES50 Na I:‘;fzu[s]ﬂ.}il’.‘l DE LISHOA

{Conclolils do nwmors 571}

_ Estas uliimas palavras, ao contrario do que se pide
imaginar, correspondiam n'este caso a applicacio da
pena de morte.

Lidas as sentencas, o meirinho enfregon Villa-RKeal,
BB COMO 08 Seus companheiros, a08 ministros da
Justi¢a secular que assistiam no anto ) sellaram osin=
fuistdores as sentengas com o sello do Santo-Officio; e
0 inquisidor mais antigo deg-as ao desembargador que
presidia no despacho dos relaxados, o qual sem exa-
minar 08 compelentes proceszos, porque a Relagio fa-
£ia e0 obra pela copia d'ellas que o Santo-0OMicio lhe
mineslrava, condemnon:os todos & morte, sendo a de
Yilla-lieal de garrote por ter abjorado a perfidia, pois
&0 e (ueimavam vivos os herejes profitentes.

Betiraglos og relaxados do cadafalso, ordenou-ge &

rociseho dos penitentes e reconciliados na mesma
orma em quoe tnha ido, e volton & Inquisigio; em co-
ja sala 0 aleaide do carcere da penitéencia tomon en=-
trega d'elles da mio do meirinho e 03 recollicn nag suag
prisdes, para na terga feira seguinte serem agoitados
pelas ruas da cidade os condemnadoz & esga pena e
serem conduzidos a cadeia publica 08 condemnados a

degredo, depois de instruides convenientements na &,

com precatorio ao Juiz dos Degredados para [(azer
Cumpricr as suas sentencas,

VI

liestava g6 para finalizar a horrivel tragedia, q]ue te-
moé esbogado imperfeitamente o ¢m que Yilla-leal &
0 auctor mais interessante, o ultimo acto, & sua exe-
cugdo, Chegou & hora tremenda, @ elle caminhou para
o logar do supplicio. Ja o aguardava impacients a po-
pulaga, avida sempre d'estas geenas atrozes; ja esia-
va preparado o instrumento homicida; j4 0 ensaiava o
algoa; tudo [he ferin a alma n'um rélance; @ a0 ncarar,
como n'um gonho do inferno, & morte poblica @ igno-
miniosa que Ihe destinavam, estremeceu, fechiouw os
olhos involuntariamente, desejon perder a razio e o
sentimento, park nio ver. pard nao pensar, para nao
Elrer: mas, dentro em breve, sentiy apertarem-ilie o
pescopo, faltac-lhe a respiragio, fogir-lhe o ullimo ar-
ranco & juntamente com elle fugir-lhe a vida.

Assim meabou Manuel Fernandes Villa-Keal!

lavia tripta e sete mezes que [ora preso; tinha
(quarents e quatro annos de edade e bastantes de bons
Servighs & palria; como vimos, eFS28 servigis porem
{fundadamente elle o previa, quando od alegon em sua
defeza), nao valeram nada no tribunal da fé, antes, da
intolerancia religiosa, que nio recuava diante de coisa
uﬁymu para Batisfazer suas ruing paxdes, embora pre-
Judicasse o paiz. :

Aszim acabon Villa-Teal: mas a justica implacavel do
Santo-0fleio ndo estava ainda satisfeila; compria man-
char-lhe a memoria; publicar lhe mais longe & culpa;
divulgar-lhe 0 casligo, para aviso, para escarmento
de presentes & futuros) @ o habito que elle levara no
asuto da (& fol exposto com o 26U NOME & & Sua pa-
tria mas freguezias onde nascera e onde ers morador
€& n'uma das egrejas principaes de Lisboa, como de-
terminava o Hegirienlo !

Além de Villa-Keal, a Inguisicio relaxon n'aguelle
dia mais seis rfos A Justica secular, como j& sabemos,
todos peilo erime de judaismo, quatro em caroe: Ma-
nuel de Carnide, Francisco Gomes Netto, Simio Rodri-
gues Nobre e Brites Gomes, & dois em estatoa (03 que
morreram no cargere):Fernand'Alves ¢ Anlonia Mendes,
Bimin RKodrigues Nobre era advorado na cidade da
Guarda, Qoanto & Francisco Gomes Nelto ja o conhece-
mos por ligarar oo processo de Villa-fBeal como sen
companheiro de prisio o seu denunciants,

No que fea expendido dcerca da existencia e das
obras de Villa-feal ha jd o sufficients para formar ideia
da sua pessoa e da sua valia Ditteraria; entretanto fin-
daremos este estudo pondo aqui dois attendiveis teés-
temunhos a seu favor: um ¢ o auctor da Hisioire sé-
erdle de 0. Anlodne foy de Porfugal, 0 qual Ihe (a2 o
seguinte elogio: «homme d°agréable commerce ; son
esprit était d’un caract®re & se faire beaucoup d'a-
mis; aussl tous les gens de qualité et de bon gout se
faisainl un plaisie de le voirs; o outro & frei Francizeo
de Banto Agostinho de Macedo, o qual no Fropugna-
culum Lusilano- Galicum, pag. 182, o inlitola: acutus
elélﬂntu.s hujus geculi scriptor.s

stas palavras de Macedo, postas aqoi em seguida ao
supplicio do homem gque elle com suas accusagies le-
You aos carceres do Santo Oficio e & morte. sbam-nos
como uma ironia eruel ou como & piedade do algoz ao
ver cair aos pés no_eadafalso a victima estrangulada
por suas proprias méos. o

Tt anos - Cogrmn,

— e

' processe de Villa-Real, funds prinelpal d'este estudo,
gnarida-se no Archive Naclosal da Torre do Tenbo,
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Romance polo M'rirgﬂ.fo de Fortinhies
{Continuado do n.® antceedente)
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MACHIAVELLISMOS

Entretanto José Eligs cantinuava com as suas
pPesgquizas, & para o servico ndo soflrer com a sua
curiosidade, industriara um rapasito, seu sobri-
nho, agil e esperto, e collocara-o de atalaia jun-
cto ds grades do altar. Mas o pequeno, amimado
no primeiro dia, camecou a aborrecer-se logo da
commissiio qué tdo traigoeiramente o isolava das
esturdias escolares, em que ers pimpido; e, para
melhor esquecer a sua desdita, dea em aprovei-
tar o tempo de vigilancia em deleitosas somne-
cas, fazendo travesseiro das proprias grades que
@ tio recommendara 4 sua attencio

José Elias, confiado e contente de si, esperava
o exito feliz do estratagema ; mas as negativas do
sobrinho, todos os dias repetidaa lam comecan-
do a embaracal o, Mas niio desistia. E suspeitan-
do que o rapaz compria mal a obrigacfio, tractou
de o espionar thmbem,

—oeaculpaford'elle, escavaco-ol—dizia, furioso,

O padre Clemente, a quem elle dava amigavel-
meante pormencres de toda a sua tatica, vendo-o
andar 45 corridas para espreitar o sobrinho, disse-
Ihe um dia, a rir:

—0Oh José EJi:Ins, voce, n'esse caminhar acaba por
espionar-sé a si mesmo ! Que phrenezi, homem!

_— ah, isto agora j4 & por ferro, senhor padre
Clemente ! Porque eu tenho a certeza de que alj
anda maroteira. A mulhér nio engana, senhor! E£
uma bruxa acabadal 56 queria que v. =i a visse,

Precisamente, n'aquella manha, quando o pa-
dre Clemente déscia a nave da igreja, caminhan-
do para o seu almogo com o appetite cavado pe-
la missa j4 dita, o sacristio veio atraz d'elle com
gesto excitado :

— Othe, olhe, senhor padre Clemente ; Id vae
ella, Id vae o estafermo da velha a sahir! — e
apontava, sem resguardo, uma fizura esguia de
mulher, de chale pela cabega, que n'aquelle mo=
mento. parara a mergulhar os dedos escarnados

ia de agua benta,
padre fixou-a, com muita attencio, ferrando
0 beica: i

— Acquella # Mas aquella é 2 Tintureira |

— (luem, quem, meu senhor?

— A Tintureira, vocé nio conhece?... K yma
mu!herxinha que na mocidade fez um rico negao-
cio comsigo mesma.. Disseram-m'o. gue eu nio
sou d'esse tempo. Até me admira vocd ndo rer
ouvido fallar. Diz que até o Defio que morreu, o
‘L'I. Nicasio, lhe pdz casa ahi para os Pelames. ..

— Puois, senhior, acredite que nunca ouvi fallar...

— Emfim, fosse li como fowse]. .. O queé cers
to & que ella, assim que chegou aos cincoenta an-
nos ¢ viv que ninguem the dava um real por elles,
deu em fazer benzedelas, = talhar o ar, a passar
cartinhas de namoro. .. Fora o resto.

— Entfio sempre eu tinha razdo |

— 5im, ella & fraca rez |

— E eu ainda estou na minha. Aquillo d'ella
eslar sempre a esmurragar o peito, no alar de
5. José, antes e depoiz da missa de v, s, leva
agua no bico: Al anda empreitada.. . Cue dig,
senhor padre Clemente, andard ou nio ?

— Eu sei 14, homem ! Agora jd nio digo nada.
Ca!?nx d'isso, ¢ ella; e de muite mais;

it primeira descoberta, foi um vislento esti-
mulo para a curiosidade do José Elias; o servico
da sucristia, andava cada vez mais descurado, o
seu andar surrateiro tornara-se mais cautelloso e
sulnil, rondando no seu posto de vigilancia ; e jd
pela terceira vez as ameacas sermonaes do cone-
go Pestana, tinham enchida de pavor o stu ar-
tribulado coragio.

— Oh, senhor sacristio, quantas vézes € neces-
sario dizer lhe as coisas § — bramiu elle, indignado
por nio lobrigar a sua figurd nos espethos da sa-
cristia, que uma espessa camada de po velava,

José Elias balbuciou, contricto : &

—Senhor conego, eu.. .

— Qual eu, nem qual cabaga ! — rugiu, furioso,

— Veja estes espelhos ; que indecencia | Parece
que estiveram a apanhar quanto pd ha por essas
ruas | Pode-se escrever n'elles! —e o seu dedo
nervoso riscava. com furor, uma das superficies
empoadas.—Olhe p'raistol Diga-me se i1sto sio es-
pelhos onde se possa ver um ministro do Senhor!

— Mas, senhor conego, v. sr.e desculpe, foi um
descuida. ..

— Nio ha descuides, nio ha nada ! E vocé que
nao trag 4 cabega no seu logar, é o que é ! Um
dia sio alvas por cima das mezas ; outro, hostias
de massa aziumada, que sio mesmo da gente fa-

zer uma careta quando engole o corpo de Nosso
Senhor !. .. E entio, tudo carregndo de immun-
dicie | Vaocé, dantes, niio era assim | Parece que
perdeu o sizo, homem ! Vi, vi, mexa-se; limpe-
me ji todos esses espelhos, ande !

E como tinham chegado outros padres, o cone-
goy discursador, voltou-se para elles ;

— Vejam os collegas isto ! Digam-me se niio
parece que esuveram a peneirar em cima d'estes
espelhos, d'estas mezas, de tudo o que agui estd,
todo o po que ha na estrada dos Arcos |

O's outros assentram, graves, bambeando a ca-
beca.

— Até pode ser causa de algum desacato —
continuon o conego. — Imaginem qué entrava agui
um d'esses pedreiros livres, de que ¢ cidade estd
hoje cheia. Podia muito bem, sem mais auxilio do
que um dos seus impios dedos, escrever sobre es-
tg pi: «Viva Luthero s, por exemplo, e a genta
cd ficava com o insulto e ?ﬂ-:sso Senhor tamben !

José Elias, vexado, espanejava- arabalhoada-
mente madeiras e crystaes, meditando os miles
pavorosos que o pa pode causar simultaneamen-
te aos espelhos ¢ ds Religides, E se o delicto pre-
ViIsto pelo uone}:n 5@ ren]lsnsse, Quem Bra o ras-
ponsavel f... Era elle ! Un dos ecclesiasticos,
acabava de o dizer claramente : .

— Com essa incuria, homem, pde a suaalma
&m grave risco.

E o padre que assim fallara, era um missionario
do Varatojo. que conhecia a palmos os horrores do
inferno! Poco | nem se podia ter um bocada de
curiosidade | Mas, com os demonios ! a velha ha-
via de levar a sua dvante 7 ..

Passou todo o dia n'estas hesitagdes ; afinal, pa-
ra conciliar tudo, associou a esposa 4 sua empre-
za, ¢ devotou-se, com o antigo zello, aos seus de.
veres officiaes confiante e esfregando as mios,

— Para maldade de mulher, curiosidade de mu-
Iher : — monologara elle, sentencioso e satisfaito.
E asrs Doamingas comecou as suas devoches dia-
Tias a0 patriarcha 5. José. :

(O rapido exito d'esta manobra, entrou na an-
Closa espectativa do sacristdo como uma explo-
o de alegria. Ao segundo dia da sua espiona-
gem, descobriu a sc.* Domingas que a Tintureira,
3!_JHL_I:J.|’J1E!: curvava a bater no peito com a mio

irewa, 1a ES_E{'J'I!‘E.YH[HI‘I-I.{:J COm a esquct‘da o esirel-
tissimo espaco que ficava entre a soleira da gra-
de de pau preto e o pavimento. Calou-se, toda-
via 3 so0 disse so marido;

— A'manhd hei-de dar com a coisal A's tres,
tem vag!

Disse, e mais risonha do que nunca, 14 se colla-
cou, no dia seguinte, de atalaia, Parezia mais de-
vota, n'aquella manhd, a sr.* Domingas; e oz geus
gestos excitados e violentos, como que imploran-
do misericordia para alguma culpa excepcional,
Iudo tactica; restos da magi synderenica gueasr?
Domingas herdara com o sexo. E quando a Tintu-
reira comegou as declamacdes habituaes e dobrou
0 corpo hirtd para esmurcagar o peito, a mulher
do José Elias, devotamente, curvou-se a beijar o
pavimento —e os seus olhos investigadores, atrn-
vez d aquella mimica, viram bem claramente, bemn
nitidarnente, a mio ossea da Tintureira entrodo-
zir debaixo da soleira das grades, uma alvura as
setinada de enveloppe.

Uma_carta! —{ José Elias, apenas o soube,
deu dois pulos de contente, Elle bem o dizia { Al
estava, bem desmascarada, a maroteira que €lle
adivinharal Mo seu explusivo enthusiasmo, confis
denciou tudo no padre Clemente, e este, schando

riga 10 CASO, NAITOU-O POF SUB YEZ 0 CONego

“estand, que urrou indignado ;

— Corja | Fazeram da igreja casa de alcoviti-
ce ! Deixa estar que eu arranjo a mulherinha,

Subite, a mesma pergunta afflorou aos labios
dos tres ;

== Mas para quem sord a carta 7

louve um pequeno silencio cogitativa.

— P'ra ali, — disse, afinal, o Elias, — quasi que
£0 viio as senhoras do Palmeirio. ..

— Por tssas, parece.me que podia por as mios
no figo l— declarou o padre Clemente, convicto.

— Pois fazia uma grande asneira, men amigo !
— ITooU O Conego, — porque as queimava com
toda a certeza | E para tirar as duvidas, vi vocé
buscar a carta, José Elias.

O padre Clemente teve um movimento de es-
crupulo :

— Oh collega, permitia, ..

. Mas ji o sacristio, aproveitando o ensejo da
igreja quasi solitaria, corria no cumprimento d'a-
quella ordem, e o conego voltando-se entio para
o ontro ;

— Pors o collega tem escrupulos n‘uma coisa
d'estas. Nio ¢é nosso dever pugnar pelo decoro
da Igreja ? Pois ahi estd : supprimindo-se a carta,
castiga-se a irreverancia de tal acclio. Deresto,
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0O OUCIDENTE

4 mim, parece-me gue vou colher elementos para
conjurar uma grande desgraca dotestica ! O fim
& sacratissimo, padre Clemenre | Ainda que a car-
ta fosse interceplada em outras condicces menos
louvdveis, o fim santificaria sempre os meios. pa-
dre Clemente ! Porque é uma desgraca que s evi-
ta ! eu sinto-o ! Nan seise € inspiraciio de Nosso
Senhor, mas e sentil o, sinto-o !

N'este momento, José Elias valtou, escondendo
na manga ‘de samarra, um large enveloppe sem
endereco, indescretamente perfumado com cina-
moma

=- Ai, senhor conego, que cheiro a peccade !
lsto & coisa de mulher desavergonhada !. .. — fez
o gacristiio, aprésenizndo f carta,

O conego aspirou o perfume com delicia e jon
gar, depois levou-o affectuosamente ao nariz do

collega.
— Cheirinho dice | — fex este.
— Como assucar ! — troou o conego, afloguea

do @ lascivo. — Parece que até laz cocegas no na-
riz. Vamos I a abrir ; deve ser obra!

_E., com mio déspotica, risgou o unvc]uppq. (]
primeiro relance de olhos ao papel desdobrado,
arrancou lheé uma exciamacio

— Olha o canuda ! Fomos codilhados |

Padre Clemente esquecendo os escrupulos e o
sacristio os deveres hierarchicos, tivéeram amhos
o mesmo avido movimento de curiosidade. y

— Enifio r — interrogaram.

O conego, em resposta, lew as poucas linhas que
négrejavam na folha de papel :

«uerida : — Porque me nio escreves ¢ Mere
co-1e porvéntura gsse silencio, cuja causa g minha
dér em viio interroga ? Dize, mansda depressa uma
palavra boa que termine esta penosa situaciio,
Teu, E.»

Um meditado silencio acolhew aguella revela-
cido amorosa. Afinal o conego, dobrando vagaro-
samente o papel, murmurou

— Ahi téem ! Li namorico ha; mas emaquanto
a saber-sé quem sio o5 desavergonhados, ficamos
na mesma. .. E, o fipurfio chama-se E... Quem
quer que seja, é cautelloso.

— Serd ella do senhor padre Eleutherio, das
missas primeiras?... Diz que elle & levadinho
da bréca, com saias. J4 uma vezx. ..

In contar uma anecdota picante do sacerdote
padre Clemente vibrou-lhe um olhar severo:

— Entio, Elias, silenciol. ..

Mas o conego, com mais henevolencia pars
aquellas fraquezas da Batina, tambem repelliu a
conjectura

— Niio, li do Eleutherio niio ¢ ; conhego:lhe a
letra e o estyld. Chama a todas as mulheres. se
raphim, bonina, ou outra coisa assim mimosa, Tem
libia | E apesar dos oculos azues, arranja. .. Em-
fim, adiznte! 1.4 do Eleutherio, nfio é tenho a
certeza,

— Eu dizia. por causa da letra da assignatora..

— Ora ! A letra da assignatura, diz muita coisa.
Tanto péde dizer Eleutherio, como Estupido, co-
mo... Até pode dizer Elias, veja ld | Pela letra,
até podia ser obra sua |

— Crédo |

O conego, ji impaciente, irritado pelo mau exi:
to d'agquella manobra, e por a imprudencia de se
ter acamaradado com o sacristio em 1io melin-
droso incidente, expectorou

— Sabem o gque o E quer dizer?. .. Niio sa-
bém ? Quer dizer «espigas ! Uma taluda espiga é
o que € toda esta embrulhada. Tome li o papel,
Jose Elias, & faga o que quizer. O que eu desejo é
que me ndo orne a fallar n'isso |

— Mas, senhor ennego. que conselho. ..

— Nilo hi constlhos. Faca o que quizer, ji The
disse | ;

Padre Clemente  interveio, com gesio mode-
rado, ;

— O melhor a fazer, é queimar o papel € guar-
dar segredo. D'essa maneira, evita-se o escandalo
fﬁfgm punidos os culpados, Nio lhe parece, col-
ﬂg{l Than

— Palavras de oiro, padre Clemente | Vamaos
embora.

E os dois padres, com a secreta desolagio da
sua curiosidade ludibriada, desceram silenciosas
mente a nave da cathedral,

REVISTA POLITICA

Se niio nos corresse o dever de em todos oz nu-
meros do Occmente preenchermos esta cecgiin
com as noticias da politica interna, dando conta do
que ha de novo, pguur_iumas reeditar a nossa ultima
révislag porgue as COIBas Conlinuam no mesmo es5-

ERMIDA DE GARCIA DE REZENDE NA

tado, sem se avancar um passo no caminho das
discusstes serins das medidas governativas que se
acham dependentes da approvaciio do parlamen-
to, e d'aquellas que o governo tem ainda para
apresentar 4 apreciacio do dito parlamento.

E entretanto o tempo passa € nie volta, & mal
vae a quem o niio sebe aproveitar devidamente.

As propostas de fazenda € o que menos tem
preoccupado @ camara e 4 imprensa politica, E
como se tal nio houvesse, e as discussbes vio es-
praiando-se na resposta ao discurso da corba, e
g proposito do fretamento do vapor Cazengo da
Emprega Nacional, para conduzir a expediciio que
foi para L.ourenco Margues, .

Esta 'uluma questiuncula levantou tal tempes-
tade, que obripou o presidente da camara dos
srs. deputados a levantar a sessfono dia 7 do cor-
rente, por nio ser possivel restabelecer o ordem
na assembléa,

" A pedra de escandalo fol o sr. ministro da ma-
rinha declarar que niio tinha recebido uma propos-
ta da Mala Real para o transporte da expedicioa
Lourengo Marques, que a opposiciio queria por
forea que s. ex ® tivesse recebido.

E sobre isto insistiu a discussio, apesar das ex-
plicacBes claras que o sr, minisiro da marinha,
den sobre o caso, fazendo a opposicio um chin-
frin sém’ pés nem cabega, completamente deso-
rientada, que niio foi possivel chamar 4 ordem.

O principal fim de toda esta questiuncula ¢ in-
sinuar que o governo quiz proteger a Empresa
Nacional. nio se importande eom a proposta da
Male Real Ora nio sabemos com que justos fun-
damentos se faz esta nccusachio a0 goOVerno, mas
o que sabemos é que a Mula Real teve a mais am-

la %mtecqﬁﬂ dos governos, que a subsidiaram e

he fizeram grandes adigntamentos de dinheéiro
como € publico e sabido, e-apesar de 1odos os
auxilios ella falin, coni’ grande admiracio de toda
a4 gente, gquée niio snbhia da md administracio d'a-
quella empreza fundada sobre os melhores auspi-
cios,

E porque nio se soube administrar e falliv, ain-
da ha quem intends que o governo devia fazer
contractos com €lln, gue ndo pode responder pe-
lo fiel cumprimento d'esses contractos, porque
thes faltam vs fundos necessarios e o crediro pa-
ra assumir essa responsabilidade.

Em tudo transparece a brandura dos costumes
ou a toleima, que tem arrastado o paiz & este es.
tada, parecendo que em Portugal € muito melhor
ser-s¢ mau administrador, indolente, perdulario,
cahir emfim em mas circumstancias, para merecer
o do e a poteccio de rodos, do que saber admi-
nistrar, ser activo, wrabalhador e prosperar, que
levanta logo censuras e invejas.

[

ERCA DO ESPINHEIRO, EM EVORA

Podiamas citar exemplos bem vivos e palpitin-
tes que por ahi se veem, sobre o que acabamos
de escrever, mas parece-nos desnecessario, por
que sio conhecidos de todos e até fazem parte dos
NOsso0s COSIUMEs.

Folgamos que a Empreza Nacional, seja uma
empreza prospers, que tem sabido cumprir os seus
coaitractos e s¢ tem adminstrado de modo a enri-
quecer-se. Tanto melhor para ella & para o paiz &
so ¢ pena gque em Portegal niio hajam muitas em-
[!rti“ms A58irm, @ CONCOrTerem para A riqueza nacio-
nae.

Mo nosso entender siio emprezas d'estas que
merecem toda a protecciio porque a sabem apro-
veitar unlmente, que quanto a quem se nio sabe
administrar ¢ o mesmo que deitar semente em
terreno esteril 3 perde-se o trabalho e a semen-
teira.

Niio se penie por isto que somos accionista da
Empreza Nacional, comn nada temos com a Mala
Rteal, ou pspiramos sequer a receber um bilhete de
afradecimenm dos seus directores, que nio co-
nhecemos, mas simplesmente o amor da verdade
& da justiga. nos leva a escrevermos estas palavras,
que pezem seja @ quem fér

E com isto eschemos os quartos de papel des-
tinados a esta revista, do que nio nos arrepen-
demos, porque mais nada de notavel remos a no-
ticiar aos nossos leitores sobre o andamento dos
negocios politicos ci da rerra,

A discussio sobre o discurso da corda so deu
logar a um discurso de sr. presidente do conse
Iho, a que principiou a responder o sr. Eduardo
José Coelho, resposta que ficou interrompida pe-
lo chinfrin da sessio do dia 7 e de que nia sabe-
mos 5& 5. ex. perdiria o fio.

Se asim for nio s perde coisa de grande monta,

Jofio Verdades.
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Jd estd publicado e & venda este interessante an
nuario illustrado com grande profusiio de gravu-
ra:,

A capa & um lindo chromo representando a Pa-
talha das Flores no Campo Grande.
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